orenje

LV ELEKTRINE INDUKCINE |]MONTUOJAMA VIRYKLE
LT IEBUVEJAMA ELEKTRISKA INDUKCIJAS PLITS VIRSMA

EE KEEDUPLAATI SISSEEHITATUD ELEKTROMAGNETILINE INDUKTSIOON



LV LT EE
NAUDOJIMO IR TECHNINES PRIEZIUROS LIETOQANAS_UI:I APKOPES HOOLDUS- JA KASUTUSJUHEND
INSTRUKCIJOS PAMACIBA

Mielas (-a) pirkéjau (-a),

JUs nusipirkote miasy naujos serijos | baldus
montuojama elektros prietaisg. Tikimés, kad gerai ir
ilgai juo naudosités. Rekomenduojame perskaityti Sias
instrukcijas ir laikytis jy naudojantis gaminiu.

Dargais klient,

Jus esat iegadajies produktu no madsu jaunas
iebdvéjamo elektroieriu sérijas. Més ceram, ka misu
produkts kalpos Jums pienacigi un ilgi. Més iesakam
izlastt $o pamacibu un lietot produktu saskana ar to.

Austatud klient,

olete ostnud sisseehitatava elektritarviku meie uuest
tooteseeriast. Loodame, et meie toode teenib teid hasti
ning pika aja valtel. Soovitame pd&hjalikult tutvuda
kéesoleva juhendiga ning selle jargi toimida.

SVARBI INFORMACIJA,
NURODYMAI IR REKOMENDACIJOS

SVA:RT_GA INFORMACIJA,
NORADIJUMI UN IETEIKUMI

OLULINE INFO,
JUHENDID JA SOOVITUSED

« Sig elektrine virykle gali montuoti tik tokius darbus
atlikti jgalioti specialistai.

e Gaminys turi bdti sumontuotas pagal vietos
standartus bei taisykles.

e Garantijos lape nurodykite montavimo data.

e Elektriné virykle turi bati prijungta prie duomeny
lenteléje nurodytos jtampos elektros tinklo linijine
jungtimi, kurios elektros galingumas atitinka elektros
viryklés galingumg (zZidrékite skyriy ,Prietaiso
prijungimas prie elektros tinklo").

e Jei elektrinés virykles nenaudojate ilgg laika,
iSjunkite visus jos valdymo elementus.

o Elektriné viryklé skirta naudoti tik maistui gaminti. Jos
negalima naudoti kambariams Sildyti, kadangi
gaminys gali sugesti nuo per didelés apkrovos.
Garantija  negalioja gedimams, atsiradusiems
neteisingai naudojant.

o Salia viryklés negalima deti sprogiy medziagy.

o Atliekant remonto ar pertvarkymo darbus kambaryje,
kuriame yra gaminys, pagrindinis elektros maitinimo
jungiklis visuomet turi bdti iSjungtas.

o Prie$ perkeldami linijine jungt| kartu su gaminiu ar

ilgesnj laikg nenaudodami gaminio, iSjunkite

pagrindinj jungiklj.

Rekomenduojame kartg per du metus iSkviesti

techning priezidrg teikian€ig jmone, kad patikrinty,

viryklés veikima. Tokiu badu galite iSvengti viryklés
gedimy bei pailginti jos haudojimo laika.

o So plits virsmu drikst uzstadrt tikai personas, kam ir
atlauts veikt $adas darbibas.

e Produkta uzstadiSana ir javeic, ievérojot vietéjos
standartus un noteikumus.

e LOdzu, apstipriniet uzstadiSanas datumu garantijas

lapa.

Elektrotikla, pie kura pievieno plits virsmu,

spriegumam ir jabat vienadam ar to, kas noradits uz

produkta mark&juma, un elektribas vadam jabat
paredzétam plits virsmas jaudai (skatiet sadalu

"lerices pievienosana elektrotiklam").

e Ja plits virsma netiek lietota, parliecinieties, ka visi
vadibas elementi ir izslégti.

e Plits virsma ir paredzéta tikai termiskai partikas
apstradei. To nedrikst izmantot ka telpas apsildes
avotu, jo parlieka slodze var ierici sabojat. Garantija
nesedz bojajumus, kas raduSies nepareizas
lietoSanas rezultata.

e Karsto zonu tuvuma ir aizliegts novietot degosus
materialus.

e Ja telpas, kur ierice ir uzstadita, mainas vide
(krasoSanas, lIméSanas darbi u.c.), galvenajam
elektribas slédzim ir jabat izslégtam.

e Pirms veicat jebkadas manipulacijas ar ierici vai tad,
ja ilgstosi to nelietojat, izslédziet galveno stravas
slédzi pirms elektribas vada.

e Més iesakam reizi divos gados sazinaties ar servisa
uznémumu, lai parbauditu plits virsmas darbibu.
Sada veida var novérst klimes un pagarinat plits
virsmas kalpo$anas laiku

« Pliidiplaati tohivad paigaldada ainult selleks volitatud
ja kvalifitseeritud isikud.

e Toodet tuleb paigaldada vastavuses kohalike
standardite ja eeskirjadega.

e Palun markige garantiilehele dige
paigaldamiskuupéev.

e Pliidiplaat peab olema Uhendatud sobiva pingega
vooluvérku, mis on margitud ka plaadile ja on
vastavuses  pliidiplaadi véimsusega (vt 18k
“Elektririista thendamine vooluvérku”).

e Kui plidiplaati ei kasutata, tuleb kontrollida, et kdik
juhtelemendid oleksid valja lulitatud.

o Pliidiplaat on ette néhtud ainult toidu valmistamiseks
kuumtoétluse teel. Plaati ei tohi kasutada ruumide
kutmiseks, kuna see vdib uleligse koormuse téttu
elektritarvikut kahjustuda. Garantii ei kehti riketele,
mis on tekitatud ebadige kasutamise tottu.

e Keeduala I|dhedusse on keelatud asetada
kergestisuttivaid esemeid véi aineid.

* Paigaldatud elektririista ligutamise ajal peab toiteluliti
alati olema valja lulitatud (varvimis-, limimis- ja muud
to6d).

e Peallliti tuleb enne toiteliiniga Uhendamist voi
pikemaaijalisel mittekasutamisel valja lulitada.

e Soovitav on pliidiplaadi funktsioonide kontrollimiseks
kord kahe aasta jooksul valja kutsuda
teenindusfirma. Sellega saate ennetada rikkeid ja
pikendada pliidiplaadi kasutusiga.




DEMESIO
Sis prietaisas néra numatytas valdyti
laikmadiu ar nuotolinio valdymo sistema.

nuotoliniu

UZMANIBU
ST ierice nav paredzéta darbam ar talvadibas taimeri
vai talvadibas pulti.

TAHELEPANU
Seade ei ole mdeldud kasutamiseks
vorgutoite véi kaugjuhtimissusteemiga.

taimeriga

I >
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1. Kairés pusés priekiné virimo zona
2. Kairés pusés galiné virimo zona
3. Valdymo skydelis — JUTIKLINIS VALDIKLIS

1. Kreisa priek$éja édiena gatavosanas zona

2. Kreisa aizmuguréja édiena gatavosanas zona
3. Vadibas panelis - PIESKARIENA VADIBA

1. Vasak eesmine keeduala
2. Vasak tagumine keeduala
3. Juhtpaneel - PUUTEJUHTIMINE

INDUKCIJOS PRINCIPAS
Indukcinio  kaitinimo ~ sistema  paremta fizikiniu
magnetinés indukcijos reiSkiniu. Pagrindiné Sios
sistemos savybeé yra tiesioginis energijos perdavimas i§
generatoriaus | puodo pavirsiy.

INDUKCIJAS PRINCIPS

Indukcijas karséSanas sisttmas pamata ir fizikala
paradiba, ko sauc par magnétisko indukciju. Sis
sistémas pamatipasiba ir tieSa siltuma parnese no ta
rasanas vietas uzreiz uz édiena gatavoSanas zonas
apaksu.

ELEKTROMAGNETILISE INDUKTSIOONI

POHIMOTE
Induktsioonkuumutuse  stusteem pohineb  magnetilise
induktsiooni  fuusikalisel —nahtusel. Selle  slsteemi

péhiomadus on otsese energia llekandmine generaatorilt
otse keedupunkti alla.

INDUKCINIO KAITINIMO PRIVALUMAI
e Saugiau — Zema stiklo pavirsiaus temperatira.
o GreiCiau — pavirSius jkaista per trumpa laika.

e Tiksliau - greitai reaguoja | Silumos lygio
reguliavima.
e Efektyviau - 90% adsorbuotos energijos

paverc¢iama Siluma.

INDUKgIJAS KARSESANAS

PRIEKSROCIBAS

o Drosak — zema stikla virsmas temperatiira

o Atrak —Tss uzkarsanas laiks

e Precizak - td nekavéjoties reagé uz karstuma
[imena reguléSanu

o Efektivak — 90% absorbétas energijas tiek parvérsti
siltuma

INDUKTSIOONKUUMUTUSE EELISED

e Turvalisem — madal klaaspinna temperatuur

o Kiirem — keedualad kuumenevad valkkiirelt

e Tapsem - reageerib koheselt kuumutustaseme
reguleerimisele

o Efektiivsem - 90%
muudetakse kuumuseks

kasutatavast energiast

INDUKCINEI VIRIMO ZONAI SKIRTI PUODAI

Indukcinio  virimo  Silumos gamybai naudojamas
magnetizmas. Puodai turi bati pagaminti i$ gelezies.
Patikrinkite, ar puodas pritraukia magnetg. Indukciniam
virimui naudojamy, puody dugnas turi bdti mazesnio

INDUKCIJAS PLITS VIRSMAM PIEMEROTI
TRAUKI

Indukcijas virsmas siltuma radiSanai tiek izmantots
magnétisms. Tapéc trauku, kuros tiek gatavots
édiens, sastava ir jabat dzelzij. Ar magnéta gabala

KEEDUPLAADID
INDUKTSIOONKEEDUALALE

Kuumuse tekitamiseks induktsioonkeedualal
kasutatakse = magnetilisust. Seetottu  peavad
keeduplaadid sisaldama rauda. Kontrollige




arba to paties diametro, nurodyto virimo zonoje, t.y.:
200-150 mm diametras 2 zona;
160-110 mm diametras 1 zona.

Kiti puodams keliami reikalavimai pateikti skyriuje

,Stiklo keramikos pavir§iaus naudojimo principai'.

palidzibu parbaudiet, vai katli un pannas ir magnétiski.
Indukcijas plitim piemérotu trauku diametram ir jabat
mazakam vai tadam paSam ka apzimétas édiena
pagatavo$anas zonas diametram, tas ir:

200 - 150 mm diametrs zona 2

160 - 110 mm diametrs zona 1
Paréjas prasibas traukiem - skatiet sadalu "Stikla
keramikas virsmas izmanto$anas principi.

keeduplaatide magnetilisust magneti abil. Keedundude
pdhi peab induktsioonkuumutamisel olema vaiksema
v6i sama labimddduga kui margistatud keeduala
1abimda&t, mille méddud on jargmises vahemikus:
1abim6ét 200 - 150 mm — aladela 2
1abimddt 160 - 110 mm — aladela 1
Muud ndéuded keedundudele — vt “Klaaskeraamiliste
plaatide kasutusprintsiibid”.

A

Puodas su geleZies magnetiniu dugnu Stiklo keramikos pavirgius

Katls ar feromagnatisku dibenu Stikla keramikas virsma
Ferromagnetilise pohjaga keeduplaat Klaaskeraamiline plaat

MNocyaa ¢ (heppoOMarHWTHEIM AHOM Crexknokepamuyeckan NoBepxHoCTL

Generatorius
Generators
Generaator
lexepartop

GAMINIO NAUDOJIMAS

IERICES LIETOSANA

ELEKTRITARVIKU KASUTAMINE

|ISPEJIMAS

e Gaminj gali naudoti tik suauge Zmoneés ir tik pagal
$ig naudojimo instrukcija.

e Prie jjungto gaminio negalima be priezidros palikti
vaiky.

o Elektroninei viryklei reikia priezidros.

e Gaminj gali naudoti Sirdies stimuliatoriy ar insulino
siurblj, atitinkanCius ~ 89/336/CEE  direktyva,
naudojantys asmenys.

BRIDINAJUMS

o So ierici drikst lietot tikai pieaugusie, un tas jadara,
ievérojot So pamacibu.

e Nedrikst ierices darbibas laikd atstat bérnus bez
uzraudzibas.

o Elektriska plits virsma ir ierice, kam ir nepiecieSama
uzraudziba.

e Personas, kas lieto elektrokardiostimulatorus vai
insulina sdknus, var izmantot ierici, ja vinu implantati
atbilst 89/336/CEE direktivas prasibam.

ETTEVAATUST

e Antud elektritarvikut tohivad kasutada ainult
téiskasvanud inimesed ning vastavuses kéaesoleva
kasutusjuhendiga.

e Keelatud on jatta lapsi todtava elektritarviku
lahedusse ilma jarelevalveta.

e Elektripliidiplaat on tarvik, mis vajab kasutaja
kohalolekut.

e Sudamestimulaatori ja insuliinipumbaga isikud
tohivad seda elektririista kasutada ainult siis, kui
nende implantaadid on vastavuses EMU direktiiviga
89/336/CEE.




VALDYMO SKYDELIS

VADIBAS PANELIS

JUHTPANEEL

+—— BOOSTER - SPRINT

s 88 o oo re

A — blokavimo funkcijos jutiklis

B - jjungimo jutiklis

C — mazinimo jutiklis (-)

D — didinimo jutiklis (+)

F — viryklés blokavimo indikatorius

L — kaitvietés simbolis

M — galios indikatorius

N — kaitvietés suaktyvinimo simbolis
O — laikmacio ekranelis

P — laikmacio jutiklis

Q — kaitvietés veikimo laiko nustatymo simbolis
S — STOP/GO funkcijos jutiklis

A — funkciju blokésanas sensors

B - ieslégSanas sensors

C — minusa sensors (-)

D - plusa sensors (+)

F — sildvirsmas bloké&Sanas indikators

L — gatavosanas zonas simbols

M — jaudas lTmena indikators

N — gatavosanas zonas aktivizéSanas simbols
O —taimera displejs

P — taimera sensors

Q - gatavosanas zonas programmésanas simbols
S — STOP/GO funkcijas sensors

A — lukustuskombinatsioon

B - sisse- ja valjalulitusandur

C — miinusandur (-)

D — plussandur (+)

F — lukustatuse indikaator

L — kuumutusala indikaator

M — véimsustaseme indikaator
N — kuumutusala sisseltlitamise stiimbol
O —taimer

P — taimerinupp

Q — taimeri kuumutusala stimbol
S — STOP/GO nupp

DEMESIO

e Jutiklis valdiklis aktyvuojamas palietus pirstu
atitinkamg simbolj, esantj ant stiklo keramikos
pavirSiaus degiklio. Valdymo skydelis visuomet turi
bati Svarus ir sausas.

e Ant elektrinés viryklés valdymo skydelio nedékite
jokiy daikty.

e Neleiskite vaikams naudoti ar valyti viryklés
pavirSiaus. Kai jmanoma, uzblokuokite visas viryklés
funkcijas, vienu metu paliesdami simbolius ,P* ir ,C*.

e Saugokite, kad gaminys nebity jjungtas netycia,
pavyzdziui, kad jo nejjungty gyvianai!

e Nustatymo parametrai istrinami iSjungus elektring
virykle i$ elektros tinklo.

e Ant indukcinio virimo zony nedékite | aliuminio folijg
supakuto maisto, peiliy ar Sakuéiy, puody danggéiy ar
kity metaliniy daikty. Palikti daiktai gali labai greitai
jkaisti ir nudeginti ar sugadinti gaminj nety¢ia jj

UZMANIBU
e Sensora tipa "Pieskariena vadiba" tiek Tstenota,

pieskaroties ar pirkstu attiecigajam simbolam uz
stikla keramikas virsmas. Tapéc rupéjieties, lai
vadibas panelis batu tirs un sauss.

Nenovietojiet priekSmetus uz vadibas panela vai plits
virsmas.

Nelaujiet b&rniem izmantot vai tirt sildvirsmu. Ja
iespéjams, blokéjiet visas funkcijas, vienlaikus
nospiezot "P" un "C* simbolus.

Novérsiet nejausu ierices ieslégSanu, pieméram,
majdzivniekiem staigajot pa to!

Péc plits virsmas atvieno$anas no elektrotikla atmina
iestatitie parametri tiks izdzésti.

Nekada gadijuma nenovietojiet uz indukcijas zonam
aluminija folija iepakotu partiku, nazus, daksas,
trauku vakus un citus metala priekSmetus. Neplanoti
vai nejausi ieslédzot ierici, Sie priekSmeti var loti atri

TAHELEPANU

e Sensortltpi “Puutejuhtimist” aktiveeritakse vastavat
klaaskeraamilise keeduplaadi sumbolit sérmega
puudutades. Hoidke juhtpaneel alati puhta ja
kuivana.

o Arge asetage juhtpaneelile ega ka pliidiplaadile
mingeid esemeid.

o Arge lubage vaikestel lastel pliidiplaati kasutada ega
puhastada. K&k pliidiplaadi  funktsioonid vé&ib
lukustada, vajutades korraga simbolitele ,P* ja ,C*.

* Hoiduge elektritarviku soovimatust
sisseliilitamisest, nditeks loomade poolt!

e Seadistusparameetrid kustuvad pérast pliidiplaadi
vooluvérgust lahti thendamist.

o Arge kunagi asetage  alumiiniumfooliumisse
pakendatud toitu, sodgiriistu, potikaasi ega muid
metallesemeid induktsioonkeedualale. Need esemed
vbivad véga kiiresti kuumeneda ning pdhjustada




jjlungus.

e Nuémus puodg nuo kaitvietés viryklé iSjungiama
automatiskai po 10 sekundziy.”

e Atitinkamu jungikliu i$junkite indukcine virimo zona,
nepasitikékite automatiniu iSjungimo nustatymu
(puodo indikatoriumi).

sakarst un radit apdegumus vai bojajumus.

e Péc katlina nonem8anas no gatavo$anas zonam
sildvirsma péc 10 sekundém automatiski izslégsies.

e Péc indukcijas zonas izmanto$anas izslédziet to ar
attiecigo slédzi; nepalaujieties tikai uz automatisko
izslégSanos (trauka konstataciju).

pdletusi vdi vigastusi elektritarviku soovimatu véi
juhusliku sisselllitamise tagajarjel.

o Kui te eemaldate sisselllitatud kuumutusala pealt
poti, siis lulitub kuumutusala 10 sekundi parast
automaatselt valja.

e Lulitage induktsiooniala péarast selle kasutamist luliti
abil valja: arge jaadge lootma automaatvaljalilitusele
(keedundu tuvastamine).

Virimo zony galingumai reguliuojami 9 laipsniy
diapazone lie¢iant atitinkamus simbolius valdymo
skydelyje. | prilietima gaminys sureaguoja per vieng
sekunde - tokj laiko tarpa pirSta reikia laikyti ant
pasirinkto simbolio.

Sildvirsmai ir iespéjamas 9 jaudas pakapes, ko var
regulét, izmantojot pieskariena simbolus uz vadibas
panela. Reakcijas laiks ir 1 sekunde - tik ilgi ir
japatur pirksts uz attieciga simbola.

Keeduala voimsust reguleeritakse 9 kraadilise
vahemikuga, mida valitakse puutesiimbolite abil
juhtpaneelil. Reaktsiooniaeg on 1 sekund, nii kaua
peab ka hoidma sorme vastaval siimbolil.

VIRYKLES |[JUNGIMAS

Palieskite jutikli B (jungimo jutiklis). Abiejuose
ekranéliuose [siziebs simboliai ,0* ir ,H*. Jeigu per
artimiausias 10 sekundziy nepasirinksite jokios
funkcijos, viryklé bus iSjungta automatiskai.

SILDVIRSMAS IESLEGSANA

Nospiediet sensoru B (ieslég$anas sensoru). Abos
displejos izgaismosies simbols "O" vai "H". Ja 10
sekunzu laikd neizvélésieties nevienu  funkciju,
sildvirsma automatiski izslégsies.

PLIIDIPLAADI SISSELULITAMINE

Puudutage andurit ,B“ (sisse- ja valjaltlitusandur).
Sumbolid ,0" ja ,H" suttivad mélemal juhtpaneeli poolel.
Kui te jargmise 10 sekundi jooksul mingit pliidiplaadi
funktsiooni ei aktiveeri, siis lUlitub see automaatselt
valja.

KAITVIETES |JUNGIMAS

Per 10 sekundziy nuo viryklés jjungimo turite pasirinkti
pageidaujamg kaitvietés galig (1-9), paliesdami C ir D
jutiklius.

GATAVOSANAS ZONAS IESLEGSANA

10 sekunzu laika péc sildvirsmas ieslégSanas var
uzstadit nepiecieSamo gatavoSanas zonas jaudas
ITmeni (1-9), nospiezot C un D sensorus.

KUUMUTUSALA SISSELULITAMINE

Paérast pliidiplaadi sisselulitamist on 10 sekundi jooksul
vBimalik maarata keeduala soovitud vdimsustase
stumboleid ,C* ja ,D* puudutades.

PUODO NUSTATYMO FUNKCIJA

. Jeigu kaitvieté jjungta, tadiau nepastatytas
puodas arba jeigu puodas netinkamas
indukciniam kaitinimui, Siluma neperduodama.
Mirksi simbolis &=,

. Jeigu ant kaitvietés pastatytas tinkamas podas,
jlungiamas nustatytas galingumas ir ekranélyje
parodomas galios lygis. Silumos perdavimas
nutraukiamas nuémus puoda. Mirksi simbolis

. Ant  kaitvietés  pastacius mazg  puodg
perduodamas tik reikalingas Silumos kiekis,
atsizvelgiant | puodo matmenis.

KATLINU NOTEIKSANAS FUNKCIJA

. Ja gatavoSanas zona ir ieslégta, bet uz tas nav
novietots katlin$, vai ja katlin§ nav piemérots
indukcijas gatavo$anai, siltums netiek pievadits.
Mirgo simbols L=

. Ja gatavoSanas zona atrodas piemérots katlins,
tiek ieslégts uzstaditais jaudas Iimenis un ta
numurs paradas displeja. Siltuma padeve tiek
partraukta, kad katlins tiek nonemts. Mirgo
simbols "=,

. Kad gatavoSanas zona ir novietots neliels katlins,
tiek padots tikai tam atbilsto$s siltuma daudzums
atkariba no katlina izmé&riem.

POTITUVASTUSE FUNKTSIOON

e Kui kuumutusala on sisse lulitatud, aga selle peale ei
ole asetatud potti v6i kasutatav pott ei sobi
kasutamiseks keraamilise pliidiplaadi peal, siis ei
El;e kuumutusala kuumaks. Hakkab vilkuma stimbol

e Kui kuumutusala peale on asetatud pott, siis hakkab
kuumutusala kuumenema vastavalt valitud
vBéimsustasemele, mis kuvatakse ka juhtpaneelil. Poti
eemaldamisel peatub kuumutusala kuumenemine.
Hakkab vilkuma suimbol <.

e Kui kuumutusala peale asetatakse véike pott, siis
vahendab kuumutusala vastavalt poti médtudele
automaatselt oma kuumenemise tugevust.

KAITVIETES ISJUNGIMAS

Kaitviete iSjungiama kartu palie¢iant C ir D jutiklius.

GATAVOSANAS ZONAS IZSLEGSANA
Lai izslégtu gatavosanas zonu, nospiediet vienlaikus C
un D sensorus.

KUUMUTUSALA VALJALULITAMINE
Kuumutusala valjalulitamiseks puudutage
andureid ,C* ja ,D*.

korraga




LIKUTINES SILUMOS ENERGIJOS

INDIKATORIUS
e I§ karto po kaitvietés iSjungimo ekranélyje
parodomas indikatorius ,H“, reiskiantis, kad

kaitlentés temperatira virSija 60°C. Kaitlentei atvéjus
simbolis ,H* uZzges.

e Toks perspéjimas saugo Jus nuo nusideginimo.
Likutine Silumos energijg galima panaudoti.

LATENTAS SILTUMA ENERGIJAS

INDIKATORS

e Tilit péc gatavoSanas zonas izslégSanas displeja
paradas “H”, kas nozimé, ka gatavo$anas zonas
temperatdra ir augstdka par 60°C. Péc virsmas
atdziSanas “H” displeja vairs nav redzams.

o ST signalizicija pasarga jis no apdegumiem. Latento
siltuma energiju var izmantot.

JAAKSOOJUSE INDIKAATOR

e Parast kuumutusala valjalulitamist kuvatakse
véimsustaseme indikaatoril tahist ,H", mis tahendab,
et kuumutusala temperatuur on ule 60°C.
Kuumutusala jahtudes téhis ,H" kustub.

e See aitab valtida jaaksoojusest tingitud pdletusi.
Jaaksoojust voOib kasutada s6ogivalmistamise
tarbeks .

VALDYMO SKYDELIO BLOKAVIMO
FUNKCIJA

Kad iSvengtuméte nepageidaujamo viryklés jjungimo
valymo ar virimo metu, palieskite A jutiklj 2 sekundes.
Isijungs simbolis F.

Kol valdymo skydelis uzblokuotas, galima naudoti tik B
ir A simbolius. Atblokavus valdymo skydelj palieciant A
jutiklj 2 sekundes, F simbolis iSjungiamas.

VADIBAS PANELA BLOKESANAS FUNKCIJA
Lai novérstu nevélamu sildvirsmas aktivizaciju tiriSanas
vai gatavo$anas laika, uz 2 sekundém nospiediet A
sensoru. Tiek aktivizéts F simbols.

Kad vadibas panelis ir blokéts, darbojas tikai B un A
simboli. Lai atblokétu vadibas paneli, uz 2 sekundém
nospiediet A sensoru. F simbols tiek dezaktivéts.

JUHTPANEELI LUKUSTAMISE FUNKTSIOON

Kui soovitakse pliidiplaadi puhastamise v8i kasutamise
ajal valtida juhuslikke aktiveerimisi, siis tuleb puudutada
2 sekundi jooksul lukustuskombinatsiooni A"
Indikaator ,F* sittib.

Lukustatud juhtpaneeli peal toimivad vaid andurid ,A" ja
,B“. Juhtpaneeli lukustatud olekust valja toomiseks
puudutage 2 sekundit lukustuskombinatsiooni A"
Indikaator ,F“ kustub.

PASTABA:
Valdymo skydel] uzblokuoti galima tik viryklei esant
jlungtai.

IEVEROJIET:
Vadibas paneli var blokét tikai tad, ja sildvirsma ir
ieslégta.

MARKUS!
Juhtpaneeli saab
pliidiplaadi puhul.

lukustada vaid sisselulitatud

VIRYKLES ISJUNGIMAS

e Nesvarbu kokia baty viryklés veikimo bidsena, jg
galima i$jungti palietus simbolj ,B*.

e Kai viryklé iSjungiama, pasigirsta pypséjimas ir visi
simboliai i§jungiami (gali likti tik simbolis ,H* ir
Zadintuvo simbolis.

SILDVIRSMAS IZSLEGSANA

e Sildvirsmas funkcijas var izslégt neatkarigi no
sildvirsmas darba stavokla, nospiezot “B” simbolu.

e lzslédzot sildvirsmu, atskan pikstiens un tiek izslégti
visi simboli (var palikt ieslégti tikai “H” un trauksmes
simboli.

PLIIDIPLAADI VALJALULITAMINE

e Plidiplaadi saab igas olekus vilja
puudutades andurit ,B“.

e Valjaltlitamisel kostub helisignaal ja kustuvad kéik
indikaatorid, valja arvatud ,H* ja taimer, mis vdivad
aktiivseks jaada.

lulitada,

DIDESNES GALIOS FUNKCIJA

»,BOOSTER - SPRINT*

e ,BOOSTER - SPRINT" funkcija naudojama greitam ir
maksimaliam Silumos perdavimui per kaitviete.

o Kaitvieté gali veikti Siuo rezimu ilgiausia 8 minutes.
Praéjus Siam laikui ji automatiSkai persijungia | 9
galios lygj.

e Jeigu kita kaitvieté yra nustatyta 8 arba aukstesniu

JAUDAS LIMENA PALIELINASANAS

FUNKCIJA "BOOSTER — SPRINT"

e Funkcija "BOOSTER - SPRINT" paredzéta atrai
maksimala siltuma pievadiS$anai gatavo$anas zonai.

o Saja rezIma gatavo$anas zona darbojas ne ilgak par
8 mindtém. Pé&c ST laika izbeigSanas automatiski tiek
ieslégts 9. jaudas Iimenis.

e Ja "BOOSTER - SPRINT" funkcijas laika citai

SUURENDATUD VOIMSUSE FUNKTSIOON

»BOOSTER-SPRINT"

e Funktsioon ,BOOSTER-SPRINT" véimaldab
kasutada maksimaalset véimalikku véimsustaset.

e Kuumutusala voib selles reziimis toétada kuni 8
minutit. Pérast seda lulitub kuumutusala
automaatselt véimsustasemele 9.

e Kui funktsiooni ,BOOSTER-SPRINT" kasutamise ajal

galios lygiu, pasirinkus funkcijg ,BOOSTER - gatavoSanas zonai ir uzstadits 8. vai augstaks on mdni teine keeduala véimsustasemel 8 v6i enam,
SPRINT, Sis galios lygis automatiskai sumazinamas jaudas Ilimenis, tas automatiski tiek pazeminats ITdz siis vahendatakse seda automaatselt
iki 7. 7. véimsustasemeni 7.

PASTABA IEVEROJIET: MARKUS!

Funkcijg ,BOOSTER - SPRINT* turi tik galiné kaitviete.

Funkcija "BOOSTER - SPRINT" ir iesp&jama tikai
aizmuguréjai gatavosanas zonai.

Funktsiooni ,BOOSTER-SPRINT" saab kasutada ainult
tagumisel kuumutusalal.




FUNKCIJOS SUAKTYVINIMAS:

* Nustatykite galine kaitviete gali 9 galios lygiu.

e ,BOOSTER - SPRINT“ funkcija suaktyvinama
palieciant jutikl ,+“.

e P’ simbolis reiSkia suaktyvintg funkcija.

FUNKCIJAS AKTIVIZESANA:

e Uzstadiet aizmuguréjai gatavo$anas zonai jaudas
[Tmeni 9.

e Lai aktivizétu "BOOSTER -
nospiediet sensoru "+,

e Simbols "P" rada, ka funkcija ir aktivizéta.

SPRINT" funkciju,

FUNKTSIOONI AKTIVEERIMINE

e Seadistage tagumine kuumutusala véimsustasemele
9.

e Nupu ,+° puudutamine
,BOOSTER-SPRINT".

e Aktiveeritud funktsioon kuvatakse indikaatoril ,P“.

aktiveerib  funktsiooni

FUNKCIJOS ISJUNGIMAS:
Funkcija iSjungiama palieciant ,-* jutiklj arba vienu metu
palieiant ,+" ir ,-“ simbolius.

FUNKCIJAS DEZAKTIVESANA:
Lai dezaktivétu funkciju, vienlaikus nospiediet sensorus
g

FUNKTSIOONI VALJALULITAMINE
Puudutage andurit ,—" v8i korraga simboleid ,+“ ja ,— .

LAIKMATIS
Viryklé turi jmontuotg laikmatj, kur| galima valdyti dviem
rezimais:

a) minugiy priminimo

b) kaitvietés veikimo laiko nustatymo

TAIMERIS
Sildvirsma ir aprikota ar taimera slédzi,
darboties divos rezimos:

a) mindsu atgadinasana

b)  gatavosSanas zonas darbibas laika uzstadisana

kas var

TAIMER
Pliidiplaadi funktsioone saab taimeri abil juhtida kahel
viisil:

a) meeldetuletus

b) kuumutusaja mééaramine

MINUCIU PRIMINIMO REZIMAS:

Minuéiy priminimo rezimas naudojamas tik
nustatyti. Po to pasigirsta garsinis signalas.
Funkcijg galima suaktyvinti tik esant jjungtai viryklei.
Pasirinkite ,0“ galios lygj.

laikui

MINUSU ATGADINASANAS REZIMS:
Mindsu atgadinasana paredzéta tikai
uzstadiSanai. Kad attiecigais laiks pagajis,
skanas signals.

So funkciju var aktivizét tikai tad, ja sildvirsma ir
ieslégta. Jaudas limenis jauzstada “0”.

laika
atskan

MEELDETULETUS

Meeldetuletuse  funktsioon  kaivitab valitud aja
moéddudes helisignaali.
Funktsiooni saab aktiveerida vaid sisselulitatud

pliidiplaadil. Véimsustase peab olema 0.

FUNKCIJOS SUAKTYVINIMAS

e |junkite virykle, paliesdami simbolj ,B".

o Palieskite simbolj ,P“ — jsiziebs laikmacio ekranélis
,O" ir simbolis ,Q".

e Per 8 sekundes nustatykite reikalaujamg pabaigos
laika, paliesdami ,+* ir ,-* jutiklius.

e Po to pasigirsta pabaigos laiko signalas, kurj galima
nutraukti palietus bet kurj skydelio simbolj.

o Norédami pakeisti nustatymus, palieskite ,B“ jutiklj,
mirksés simbolis ,Q". Nustatymus galite keisti
jutikliais ,+* ir ,-“.

FUNKCIJAS AKTIVIZESANA

o |eslédziet sildvirsmu, nospiezot "B" simbolu.

e Nospiediet "P" simbolu - izgaismojas taimera
displejs "O" un simbols "Q".

e 8 sekunzu laika uzstadiet vajadzigo laiku, nospiezot
"+"un "-" sensorus.

e Péc attiecigd laika izbeigS8anas atskan skanas
signals, ko var apturét, nospiezot jebkuru vadibas
panela simbolu.

e Lai mainttu uzstadijumu, nospiediet "B" sensoru.
Saks mirgot simbols "Q". Vajadzigo uzstadijumu var

veikt, nospiezot "+" un "-" sensorus.

FUNKTSIOONI AKTIVEERIMINE

* Liulitage pliidiplaat sisse, puudutades andurit B.

e Parast anduri ,P* puudutamist suttivad indikaatorid
,0ja Q"

e Jargmise 8 sekundi jooksul saate valida
meeldetuletuse aja, kasutades selleks andureid ,+*
ja,—"

e Parast valitud aja méédumist kostub helisignaal,

mille saab peatada suvalist juhtpaneeli stmbolit

puudutades.

Meeldetuletusaja muutmiseks puudutage andurit ,B“.

Indikaator ,Q“ hakkab vilkuma. Seejarel véib teha

soovitud muudatuse, kasutades selleks andureid ,+*

ja,—"

PASTABA

Laikmaciu nustatytg laikg minuciy priminimo rezimu
galima atSaukti palietus jutiklj ,B“, o po to kartu palietus
jutiklius ,+“ir ,-“.

IEVEROJIET:

MinG$u atgadinasanas rezima uzstadito laiku var atcelt,
nospiezot “B” sensoru un péc tam vienlaikus nospiezot
"+"un "-" sensorus.

MARKUS!
Meeldetuletuse tuhistamiseks puudutage andurit B ja
seejarel korraga nupukombinatsiooni ,+* ja ,—".




KUUMUTUSAJA MAARAMINE
Pliidiplaat vBimaldab maarata
kuumutamisaja.  Valitud aja moéddudes
kuumutusala valja ning kostub helisignaal.

GATAVO§ANAS ZOI:IAS DARBIBAS LAIKA
UZSTADISANAS REZIMS

Saja rezima gatavos$anas zona tiek automatiski izslégta
péc noteikta laika. P&c ST laika izbeigS8anas atskan
skanas signals. Funktsiooni saab aktiveerida vaid siis, kui pliidiplaat ja
So funkciju var aktivizét tikai tad, kad sildvirsma un kuumutusala on sisse lulitatud (véimsustasemel 1 kuni
gatavo$anas zona ir ieslégta (jaudas lTmenis 1-9). 9).

KAITVIETES VEIKIMO LAIKO NUSTATYMAS
Kaitvietés veikimo laiko nustatymas naudojamas norint
automatiskai iSjungti kaitviete praéjus nustatytam laikui.
Po to pasigirsta signalas.

Sig funkcijg galima suaktyvinti tik kai jjungta virykle ir
kaitviete (1-9 galios lygiai).

kuumutusala
lulitub

FUNKCIJAS AKTIVIZESANA FUNKTSIOONI AKTIVEERIMINE
o |eslédziet sildvirsmu, nospiezot "B" simbolu. e Lulitage pliidiplaat sisse, puudutades andurit ,B“.

FUNKCIJOS SUAKTYVINIMAS
e |junkite virykle, paliesdami simbolj ,B".

o Pasirinkite reikalingos kaitvietés galios lygj (1-9) ,+"ir || e Uzstadiet attiecigajai gatavoSanas zonai jaudas | e Vali kuumutusala soovitud vdimsustase (1-9),
o jutikliais. [imeni  (1-9), nospiezot "+" wun "-" sensorus. kasutades  selleks  andureid S0 ja =
Palieskite ,P* jutikl] — jsiziebs kaitvietés ekranélis ,O" Nospiediet "P" simbolu — izgaismojas taimera Parast anduri ,P* puudutamist sittivad indikaatorid

ir simbolis ,Q".

Per 8 sekundes nustatykite reikalaujama kaitvietés
veikimo pabaigos laika, paliesdami .+ ir ,-* jutiklius.
Po to pasigirsta pabaigos laiko signalas, mirksi
kaitvietés simbolis ,Q“ ir kaitvieté automatiskai
iSsijungia.

displejs "O" un simbols "Q".

8 sekunzu laika uzstadiet vajadzigo laiku, nospiezot
"+"un "-" sensorus.

Péc attieciga laika izbeig§anas atskan skanas
signals. Sak mirgot gatavosanas zonas “Q” simbols
un zona tiek izslégta.

,0“ja Q"

Jargmise 8 sekundi jooksul saate valida
kuumutusaja, kasutades selleks andureid .+ ja ,—".
Pérast valitud aja méddumist lulitub kuumutusala
vélja, kostub helisignaal ning indikaator ,Q“ hakkab
vilkuma.

PASTABA

Kaitvietés veikimo laiko nustatymo funkcija gali bati
naudojama visoms kaitvietéms.

Gallite patikrinti konkre¢iu metu nustatyta alika,
paliesdami atitinkamos kaitvietés simbolj ,P“. Laikas
parodomas ,Q" ekranélyje.

IEVEROJIET:
e GatavoSanas zonas darbibas laika uzstadiSanas

reZims ir iesp&jams visam gatavo$anas zonam.

Lai parbauditu paslaik uzstadito laiku, nospiediet
attiecigas gatavoSanas zonas “P” simbolu. Laiks
paradas “Q” displeja.

MARKUS!

Kuumutusaja maéaramise funktsiooni saab kasutada
kdéikide kuumutusaladega.

Valitud aega saate vaadata andurit ,P“ puudutades.
Kehtiv kuumutusaeg kuvatakse indikaatoril ,Q".
Kuumutusaja muutmiseks puudutage andurit ,P*“ ning

e Norédami pakeisti nustatyta laika, palieskite Lai mainTtu uzstadito laiku, nospiediet attiecigas kasutage andureid ,+* ja ,—* kuvatud aja
atitinkamos kaitvietés jutiklj ,P* ir nustatykite laikg gatavo$anas zonas “P” sensoru un uzstadiet laiku ar muutmiseks.
jutikliais ,+ ir ,-“. "+"un " o Pliidiplaadi valjalulitamine andurit B puudutades

ISjungus virykle jutikliu ,B*, atS8aukiama kaitvietés
veikimo laiko nustatymo funkcija.

Izslédzot sildvirsmu ar “B” sensoru, tiek atcelta
gatavoSanas zonas darbibas laika uzstadiSanas
funkcija.

tuhistab kuumutusaja funktsiooni.




Galingumo lygiy nustatymo pavyzdziai

Pieméri jaudas reguléSanai

Naited voimsustasemete seadmiseks

0 lygis 0 ITmenis Tase 0
e ISjungta. o lIzslégta e Valja lulitatud
1 -3 lygis 1.-3. lmenis Tasel-3
o silpnai virti, e Skidrumu uzturé$anai variS$anas temperatdra, o vedelike kergel keemisel hoidmiseks
o silpnai ir létai paSildyti be prideginimo rizikos, e vieglai un [énai uzsildisanai bez piedeg$anas riska, e kergeks VvBi aeglaseks soojendamiseks ilma
o sviestui ar Sokoladui tirpinti, e sviesta, Sokolades kausésanai, kérbemisohuta
o atSildyti, e atsaldésanai, o Vi ja Sokolaadi sulatamiseks
e mazam skyscio kiekiui virti. o neliela $kidruma daudzuma uzvarisanai. ¢ lahtisulatamiseks
o vaikese koguse vedeliku keetmiseks
4 — 6 lygis 4.-6. Tmenis Tase 4 -6
o intensyviai virti, e intensivai varisanai, o intensiivseks keetmiseks
o didesniam skysciy kiekiui virti, e liela $kidruma daudzuma vari$anas temperatlras | ¢ suurema koguse vedeliku keemisel hoidmiseks
o troskinti. uzturéSanai, e hautamiseks
e sautésanai.
7 -9 lygis 7.-9. limenis Tase7-9
e maistui gaminti dideléje temperatdroje (bifSteksams, || o tada &diena pagatavosanai, kam nepiecieSama atra || e toidu valmistamiseks, mis nduab kiiret kuumutamist
fri bulvéms ir pan.), uzkarséSana un augsta temperatira (bifSteks, ja korget temperatuuri (loomaliha, biifsteek,
e maistui pasildyti prie$ pereinanrt prie kaitinimo ant Skéles, frT kartupeli u.c.), lihalGigud, viilutatud kartulid jne)
mazesnio galingumo. e &diena uzsildianai pirms parslégSanas uz zemaku | e toidu Ulessoojendamiseks enne madalamale

jaudu.

vBimsustasemele seadmist




APSAUGINIS VIRYKLES ISJUNGIMAS

Viryklé turi apsauginio i§jungimo funkcijg. IS§jungimo
laikas priklauso nuo kiekvienos kaitvietés nustatyto
galios lygio.

Su salyga, kad per tg laikg nekei¢iamas galios lygis.
Suveikus apsauginio iSjungimo funkcijai, kaitvieté
iSjungiama, pasigirsta pypséjimas ir ekranélyje pasirodo
SH

Laikmacio funkcija yra virSesné yz apsauginio viryklés
iSjungimo funkcija, todél kaitvieté iSjungiama pasibaigus
LAIKMACIU nustatytam laikui (gali bati, kad kaitviete,
nustatyta 9 galios lygiu, iSsijungs po 99 minuciy)

SILDVIRSMAS DROSIBAS IZSLEGSANA
Sildvirsma ir aprikota ar dros$ibas izslégSanas funkciju.
Tas darbibas laiks ir atkarigs no katrai gatavos$anas
zonai uzstadita jaudas lTmena.

Pienemot, ka $aja laika jaudas limenis netiek mainits.
Kad ir aktivizéta sildvirsmas droSibas izslégSanas
funkcija, gatavoSanas zona tiek izslégta, atskan
pikstiens un displeja paradas “H”.

Taimerim ir augstaka prioritate neka drosibas
izslégs$anas funkcijai, tapéc gatavoSanas zona tiek
izslégta péc TAIMERA laika izbeigSanas (iesp&jams, ka
gatavo$anas zona, kurai uzstadits 9. jaudas lTmenis,
izslégsies péc 99 mindtém).

KUUMUTUSPLAADI VALJALULITUMINE OHUTUSE
EESMARGIL

Pliidiplaat lUlitab end ohutuse huvides automaatselt
vélja. See juhtub siis, kui toétava plidiplaadi
vbimsustasemeid ei ole mdénda aega reguleeritud.
Selleks kuluv aeg soéltub iga kuumutusala valitud
véimsustasemest.

Kui pliidiplaat end vélja lulitab, kostub helisignaal ja
juhtpaneelil kuvatakse sumbolid "H".

Taimeri kasutamisega on véimalik véltida automaatselt
valjaltlitamist - taimeri kasutamise jooksul pliidiplaat
end ise valja ei lulita. Seetéttu on véimalik, et
kuumutusala téétab naiteks véimsustasemel 9 jarjest
99 minutit.

Galios lygis Maksimalus veikimo Jaudas [Tmenis Maksimalais darbibas Véimsustase Maksimaalne
laikas (minuté) laiks (mindte) kasutusaeg (minut)
0 720 0 720 0 720
1 520 1 520 1 520
2 402 2 402 2 402
3 318 3 318 3 318
4 260 4 260 4 260
5 212 5 212 5 212
6 170 6 170 6 170
7 139 7 139 7 139
8 113 8 113 8 113
9 90 9 90 9 90
P 10 P 10 P 10

P - ,BOOSTER — SPRINT"

P - ,BOOSTER — SPRINT"

P - ,BOOSTER — SPRINT"

STOP/GO FUNKCIJA — PAUZE
STOP/GO funkcija skirta laikinai sustabdyti viryklei.
ISsaugomos visy funkcijy nustatymai.

STOP/GO FUNKCIJA - PAUZE

Funkcija STOP/GO paredzéta Tslaicigai sildvirsmas
darbibas apturéSanai. Visas uzstaditas funkcijas tiek
saglabatas.

STOP/GO FUNKTSIOON - PEATAMINE
STOP/GO funktsioon véimaldab pliidiplaadi kasutamise
ajutiselt peatada. Kéik funktsioonid jadvad kehtivasse
olekusse.

FUNKCIJOS SUAKTYVINIMAS

Bet kuriuo viryklés veikimo metu paspauskite jutiklj ,S*,
visuose ekranéliuose pasirodys Zenklas /. Tai reiskia,
kad visos viryklés funkcijos yra sustabdytos, skaitant
laikmacgio funkcija.

Kad pratestuméte viryklés veikima, palieskite jutiklj ,S*
(pasigirsta pypse€jimas) ir palieskite bet kurj skydelio
jutiklj.

FUNKCIJAS AKTIVIZESANA

Jebkura bridT sildvirsmas darbibas laika nospiediet “S”
sensoru. Visos displejos paradas "MI". Saja laika tiek
noteikta pauze visdm sildvirsmas funkcijam, art
TAIMERA funkcijai.

Lai atkal iedarbinatu sildvirsmu, vélreiz nospiediet “S”
sensoru (atskan pikstiens) un jebkuru citu panela
sensoru.

FUNKTSIOONI AKTIVEERIMINE

Plidiplaadi kasutamise ajal véite suvalisel hetkel
puudutada andurit ,S*. Véimsustaseme indikaatoritel
kuvatakse stimbol /. Peatatud kasutamise jooksul on
peatatud koik pliidiplaadi funktsioonid, sealhulgas ka
taimer.

Pliidiplaadi kasutamise jatkamiseks puudutage uuesti
andurit S (kostub helisignaal) ja seejarel suvalist nuppu
juhtpaneelil.
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PASTABA

Virykle, sustabdyta PAUSE funkcija, galite iSjungti bet
kuriuo metu, paliesdami jutiklj ,B“.

Maksimali PAUZES funkcijos trukmé yra 10 minugiy.
Po 10 minuciy viryklé i§jungiama automatiskai.

IEVEROJIET:

PAUZES funkcijas laika jebkura bridi var izslégt
sildvirsmu, nospiezot “B” sensoru.

PAUZES funkcijas maksimalais laiks ir 10 mindtes. Péc
10 minQtém sildvirsma automatiski izslégsies.

MARKUS!

Pliidiplaadi saab ajutise peatamise puhul alati valja
lulitada, puudutades andurit B.

Ajutine peatamine v8ib kesta kuni 10 minutit. Parast 10
minuti mé&dumist lulitub pliidiplaat automaatselt vélja.

KLAIDY KODAI
(mirksi simbolis E ir klaidos kodas)

KLUDU KODI
(mirgo E un kl|Gdas kods)

VEAKOODID
Vilgub suimbol E ja veakood.

E2 - KAITVIETE PERKAITUSI
Veikianti kaitlenté gali perkaisti dél tuscio puodo.
Tokiu atveju leiskite viryklei atvesti.

E2 - GATAVOSANAS ZONAS PARKARSANA
TukSs katlin§ var izraisit gatavoSanas zonas
parkar$anu darbibas laika.

Tada gadijuma laujiet sildvirsmai atdzist.

E2 - KUUMUTUSALA ULEKUUMENEMINE
Tudhja poti asetamine kuumutusala peale véib
pdhjustada Glekuumenemise.

QOodake veidi ja laske pliidiplaadil jahtuda.

E3 — NETINKAMI INDAI
Magnetiniy savybiy netekimas perkaitus puodo
medziagai.

E3 — NEPIEMEROTI TRAUKI
Katlina materiala parkarsanas izraisits magnétisko
Tpasibu zudums.

E3 - POTT EI SOBI PLIIDIPLAADIL
KASUTAMISEKS

Olulised magnetilised omadused véivad poti materjali
kuumenedes kaduda.

E4 — KAITVIETES KONFIGURACIJOS KLAIDA
Reikalinga kvalifikuoto specialisto pagalba.

E4 - GATAVOSANAS ZONAS
KONFIGURACIJAS KLUDA

NepiecieSama autorizéta specialista palidziba.

E4 - KEEDUALA SEADISTUSE VIGA
Pliidiplaat vajab hooldust volitatud spetsialisti poolt.

Visy kity klaidy kody atvejais reikalinga kvalifikuoto
specialisto pagalba.

Jebkura cita k|idas koda gadijuma nepiecieSama
autorizéta specialista palidziba.

Muude veakoodide puhul vajab pliidiplaat hooldust
volitatud spetsialisti poolt.

STIKLO KERAMIKOS PAVIRSIAUS
NAUDOJIMO PRINCIPAI

STIKLA KERAMIKAS VIRSMAS
IZMANTOSANAS PRINCIPI

KLAASKERAAMILISTE PLAATIDE
KASUTUSPRINTSIIBID

e Prizidrint Sio gaminio stiklo keramikos pavirsiy pagal
Zemiau pateiktus nurodymus, jis gali bdti
naudojamas kaip panasiy buitiniy prietaisy pavirsius.

e Prie§ naudodami prietaisg pirma karta, iSjunkite
pagrindinj jungikl{ ir kruops$&iai gaminj iSvalykite
(valymo priemonés i$vardintos skyriuje ,Valymas ir
prieziara”).

e Gaminj gali naudoti tik suauge Zmonés ir tik pagal
Sig naudojimo instrukcija.

e Prie jjungto gaminio negalima be priezitros palikti
vaiky.

o Elektroninei viryklei reikia priezidros.

e Ant virimo zonos nedékite tus¢iy neemaliuoty puoduy,
kadangi tokiu bddu galite sugadinti jy dugnus, o
stumdami juos galite subraizyti viryklés pavirsiy.

e Negalima naudoti puody, ant kuriy dugny yra
grioveliy ar prisvilusio maisto.

e Geriausiam rezultatui pasiekti puody dugnas turi bati

e Pareizi to lietojot saskana ar $o pamacibu, stikla
keramikas virsma pilda visas funkcijas, kas tiek
gaiditas no tada veida sadzives tehnikas.

e Pirms pirmas lietoSanas reizes izslédziet galveno
stravas slédzi un kartigi notiriet ierici (informacija par
tiriSanas Iidzekliem ir atrodama sadala "Tiri§ana un
apkope").

e lerici drikst lietot tikai pieaugusie, un tas jadara,
ievérojot So pamacibu.

e lerices darbibas laika nedrikst tds tuvuma atstat
bérnus bez uzraudzibas.

o Elektriska plits virsma ir ierice, kurai darbibas laika ir
nepiecieSama uzraudziba.

o Nelietojiet tukSus emaljétus katlus; to dibeni var bat
bojati un saskrapét plits virsmu, parvietojot katlu pa
to.

e Nedrikst izmantot traukus ar rievotu vai nelidzenu
dibenu.

o Klaaskeraamilised plaadid taidavad kéesoleva
juhendi nduetele vastaval taitmisel kdikidele
sarnastele majapidamisriistadele esitatud ndudeid.

e Enne esimest kasutamist lulitage pealuliti valja ja
puhastage elektritarvik hoolikalt (puhastusvahendite
kohta vt 16iku ,,Puhastamine ja hooldus*).

e Seda majapidamisriista tohivad kasutada ainult
taiskasvanud isikud ning vastavuses kéesoleva
juhendiga.

o Arge jatke tootava elektritarviku lahedusse vaikesi

lapsi iima jarelevalveta.

Elektripliidiplaat on tarvik, mis vajab téétamisel

jarelevalvet.

e Hoiduge tuhjade emailpottide kasutamisest; nende
péhjad véivad olla nii kahjustatud, et véivad
ligutamisel keeduplaadi pinda kriimustada.

e Kareda ja pragunenud pdhjaga keedundude
kasutamine ei ole kohane.
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(verdant indukcinéje virimo zonoje) 2—-3 mm storio,
pagamintas i§ nerdijancio plieno su keliy sluoksniy,
4-6 mm storio dugnu.

Puodo dugnas turi blti kambario temperatiros, Siek
tiek iSlenktas | iSore, kad iSsikiSusig dalj bty galima
lygiai padéti ant virimo zonos pavirSiaus. Tokiu bldu
uztikrinami  minimalls Silumos nuostoliai puodui
lie€iant viryklés pavirsiy.

Svars ir lygis puody dugnai padés apsaugoti stiklo
keraminj pavir$iy nuo jbrézimuy.

Naudokite tokio diametro puodus, kuriy dydis atitikty,
pasirinktos virimo zonos diametra.

| puodo dugna perduodama Siluma priklauso nuo
puodo diametro. Mazesniam puodui Siluma
perduodama mazesniu galingumu. Jei virimo zong
puodas nepilnai uzdengia, energijos nesunaudojama
daugiau. Bet kuriuo atveju puoda dékite virimo zonos
viduryje.

Skys€iui uzvirinti nustatytikite auks$ciausio lygio
galinguma. Skysciui uzvirus, virimo zonos galingumo
lygi sumazinkite.

Ant kaitusiy virimo zony nedékite plastikiniy daikty,
(Sauksty, padékly, kiaurasamciy ir t.t.), nes tokie
daiktai gali lengvai istirpti ir sudegti.

Perkaitinti riebalai ir aliejai gali lengvai uzsidegti,
todeél saugokités gamindami maistg ant riebaly ar
aliejy (verdant aliejuje ir pan.).

Lai sasniegtu labakos rezultatus, metala trauku
dibenam (indukcijas zona) ir jabdt 2-3 mm biezam,
metala traukiem ar dubulto dibenu - 4-6 mm biezam.
Istabas temperatira dibenam ir jabat nedaudz
izliektam, lai, karstuma izpleSoties, tas vienmérigi
saskartos ar sildvirsmu. Tada veida virsmu kontakta
vieta tiek nodrosinats minimals siltuma zudums.
Stikla keramikas saskrapéSanu var novérst,
izmantojot traukus ar tiru un lidzenu dibenu.
Izmantojiet traukus, kuru diametrs atbilst izvélétas
sildvirsmas zonas temperatirai.

Trauka dibena sakarsé$anas pakape ir atkariga no
trauka diametra. Jo mazaks trauks, jo zemaka jauda.
Ja trauks pilnlbd nenosedz sildvirsmas zonu,
energija netiek izSkérdéta. Tomér tik un ta ieteicams
novietot trauku zonai pa vidu.

Lai édiens saktu vartties, izmantojiet lielakas jaudas
reZimus. Kad édiens sak varities, samaziniet
sildvirsmas zonas jaudu.

Nenovietojiet uz karstas sildvirsmas plastmasas
priek8metus (karotes, paplates, caurdurus u.c.), $adi
materiali var atri izkust un sadegt.

Parkarséti tauki un ella var viegli uzliesmot, tapéc,
gatavojot &dienu taukos vai ella (frT kartupelus u.c.),
esiet uzmanigi.

Metallpottide pdhjad peavad parema tulemuse
saavutamiseks olema  (toidu  valmistamiseks
induktsioonkeedualal) 2 - 3 mm paksused,
mitmekihilise péhjaga roostevabast terasest pottide
pdhjad aga 4 - 6 mm paksused.

P&hi peab olema ruumi temperatuuril, veidi kumer,
mis alles parast kuuma levimist katab keeduala
pinna Uhtlaselt. Sellega tagatakse kokkupuutel plaadi
pinnaga minimaalne soojuskadu.

Klaaskeraamilise pinna kriipimise valtimiseks tuleb
kasutada puhta ja sileda p&hjaga keedundusid.
Kasutage keedundusid, mis suuruselt vastavad
valitud keeduala labim&ddule.

Keedundu péhjale tekitatud kuumus séltub keedunéu
labiméddust. Vaiksema keedundu puhul on ka
vGimsus vaiksem. Kui keeduala ei ole keedunduga
taielikult kaetud, Ulemaarast energiatarbimist ei

esine. Sellele vaatamata asetage keedundu
keeduala keskele.
Toidu keema ajamiseks kasutage suuremat

vBimsuse taset. Parast keemise saavutamist lulitage
keeduala madalamale véimsusele.

Arge asetage plastikesemeid kuumale keedualale
(lusikad, kandikud, kurnad jne), kuna need materjalid
véivad kergesti sulada ja ara péleda.
Ulekuumenenud rasv ja 6li véivad kergesti sittida,
seega olge ettevaatlikud nendega toidu
valmistamisel (praadimine jne).

O
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VALYMAS IR PRIEZIURA

TIRISANA UN KOPSANA

PUHASTAMINE JA HOOLDUS

Jusy stiklo keramikos elektrine viryklé puikiai atrodo ir
ja lengva naudotis. Zemiau pateiktos rekomendacijos
padeés iSlaikyti jg tokig ilga laika.

Stikla keramikas virsma

labi izskatas un ir viegli

kopjama. Sie padomi un ieteikumi palidzés saglabat to
laba stavoklt ilgu laiku.

Klaaskeraamilised pliidiplaadid on kena valimusega ja
neid on lihtne kasutada. Jargnevalt on esitatud méned
soovitused, mis aitavad sailitada neid tédkorras pika

aja valtel.
REKOMENDACIJOS IETEIKUMI SOOVITUSED
o Nevalykite gaminio gary valikliu! o Netiriet ierici ar tvaiku! o Arge kasutage elektritarviku  puhastamiseks

e Stiko keramikos pavirSiy valykite reguliariai,
geriausiai — kas kartg kartg juo pasinaudoje.

e Valydami visy pirma kartu parduodamu grandikliu
nuvalykite maisto ir skyscio liku€ius.

o Atvésus pavirsiui, uzlasinkite kelis specialios valymo
priemonés lasus ir nuvalykite pavirSiy popierinio
ranksluosCio skiautele arba Svariu, minkstu
ranksluosciu.

o Nuplaukite ir nusausinkite pavirsiy kita popierinio
ranksluoscio skiautele ar minksta Sluoste.

o Nevalykite su plieno vata, kempinéle ar kita valymui
skirta priemone su Siurks¢iu pavirsiumi.

o Nerekomenduojame naudoti  koroziniy
priemoniy, pavyzdZziui, zarijy ar démiy valikliy.

o Jei atsitiktinai ant stiklo keraminio pavirSiaus istirpsta
plastikas, folija, cukrus ar maistas, kurio sudétyje yra
cukraus, nedelsdami nuvalykite ji grandikliu ne tik
nuo viryklés, bet ir nuo puodo dugno. Tokiu bddu
nesugadinsite viryklés pavirSiaus.

e Prie§ virdami maista, kurio sudétyje yra daug
cukraus (pavyzdZziui, uogiene), padenkite viryklés
pavirSiy specialia apsaugine priemone — tokiu bdu
apsaugosite jg nuo sugadinimo iSsipylus uogienei i$
puodo ar i$pylus jos ant viryklés.

valymo

Tiriet stikla keramikas virsmu regulari, ieteicams to
dartt péc katras lietoSanas reizes.

Ar lapstinu (ietilpst komplekta) vispirms nonemiet no
stikla keramikas virsmas visas piekaltuso &dienu un
Skidrumu atliekas.

Kolidz virsma atdziest, uzpiliniet dazus pilienus
piemérota tiriSanas Iidzekla un notiriet virsmu ar
papira salveti vai tiru, mikstu dvieli.

Nomazgajiet virsmu un nosusiniet to ar vél vienu
papira salveti vai mikstu draninu.

Nelietojiet metadla Svammes, trauku mazgajamas
Svammes vai citus tiriSanas [idzek|us ar abrazivu
virsmu.

Nav ieteicams izmantot rlsu veicinoSus [idzek]|us,
pieméram, izsmidzinamos iesmu tiri§anas un traipu
nonemsanas Iidzek|us.

Ja uz karstas stikla keramikas virsmas ir izkususi
plastmasa, partikas pléve, cukurs vai cukuru
satuross édiens, nekavéjoties nonemiet to no
karstas virsmas ar lapstinu; ja izkususi masa ir
pielipusi arT pie trauka, nonemiet to arT no turienes.
Tada veida JOs pasargasiet plits virsmu no

bojajumiem.
Pirms gatavojat produktus ar augstu cukura saturu
(pieméram, ievarijjumu, parklajiet virsmu ar

piemérotu aizsarglidzekli, lai pasargatu to no cukura
raditiem bojajumiem, ja gatavojamais produkts
parskrien pari trauka malam vai izlist uz virsmas.

aurpihustiga puhastusvahendeid!

Puhastage klaaskeraamilisi plaate regulaarselt ja
hoolikalt parast iga kasutuskorda.

Esmalt eemaldage kaabitsa abil (lisatud tarvikutesse)
klaaskeraamiliselt plaadilt kdik kuivanud toidu- ja
vedelikujaagid.

Kui plaat on maha jahtunud, tilgutage pinnale méned
tilgad vastavat puhastusvahendit ja puhastage
pabersalvrati voi puhta kuiva kateratiga.

Peske ja kuivatage pind péarast iga puhastamist
pabersalvrati v6i puhta kuiva lapiga.

Arge kunagi kasutage terasvilla, pesukésna véi muid
kareda pinnaga vahendeid.

Ebasoovitvad on ka roostet soodustavaid vahendeid,
nagu praeahju pihustid voi plekieemaldid.

Kui klaaskeraamilise plaadi kuumale pinnale on
juhuslikult sattunud plastikese, foolium véi suhkrut
sisaldavat toitu ning seal sulanud, tuleb see
viivitamatult kaabitsa abil eemaldada ja mitte ainult
soojendusplaadilt, vaid vajadusel ka keedundu
pbhjalt.  Sellega valdite  keeduplaadi pinna
kahjustamist.

Enne suure suhkrusisaldusega toidu valmistamist
(nditeks moosi keetmist) katke plaat sobiva
kaitseainega, et valtida selle kahjustamist suhkru
téttu, kui see peaks Ule keema ja plaadi pinnale
valguma.

13




Blizgancios metalo démés atsiranda pavirsiy braizant
aliuminio puodo dugnu arba naudojant netinkamg
valymo priemong. Tokias démes galima iSvalyti

Spidigi metala plankumi rodas no aluminija trauku
berzes pret plits virsmu vai no nepareizu tiriSanas
lldzeklu lietoSanas. Sadus traipus var likvidét ar

Ldikivad metalsed plekid tekivad plaadi pinna
kraapimisest  alumiiniumkeedunéu  pdhjaga  véi
kélbmatu puhastusaine kasutamisest. Selliste plekkide

kruop$¢iai jas trinant. intensivas, atkartotas tiri§anas palidzibu. eemaldamine on  véimalik  korduva  pdhjaliku
puhastamise tagajérjel.
Elektrinés viryklés pavirSiaus spalva paprastai gali | Virsmas krasas izmainas parasti izraisa nenonemti | Varvimuutused keeduplaadi pinnal on tavaliselt

pasikeisti nenuvalius prisvilusio maisto. Spalvos pokytis
neturi jtakos stiklo keraminio pavirSiaus veikimui, taip
pat nepakeiia medziagos sudéties.

piedegusi produkti. Tas neietekmé stikla keramikas
virsmas darbibu, un materiala sastavs nemainas.

tekkinud kérbejaakide mitteeemaldamise téttu. Nad ei
mojuta klaaskeraamiliste plaatide funktsiooni ja ei
kujuta endast materjali koostise muutumist.

Siurks¢iomis valymo priemonémis arba ilgg laikg
braizydami pavirS§iy puodo dugnu galite nugramdyti
apdailos sluoksnj. Dél to gali atsirasti tamsi démée.

Lietojot abrazivus tiriSanas Iidzeklus vai ilgstosi
berz&jot trauka apakSu pret virsmu, var radit
dekorativa parklajuma nodilumu. Tada veida uz
virsmas var rasties tumsi traipi.

Dekoori ho6rdumist véib pdhjustada ka puhastamine
abrasiivpuhastusvahenditega voi keedundu pd&hjaga
soojendusplaadi kraapimine pikema aja valtel. Sel viisil
voib plaadile tekkida tume plekk.

PRETENZIJOS

REKLAMACIJAS

PRETENSIOONID

Jei garantiniu laikotarpiu pastebéjote gaminio defekta,
netaisykite jo patys. Kreipkités | parduotuve, kurioje
pirkote virykle arba | garantijos lape nurodytus
techninés priezilros atstovus. Prie§ pateikdami
pretenzijg dél defekto, perskaitykite garantijos lapo
teksta bei garantijos salygas. Pretenzijos priimamos tik
pateikus tinkamai uzpildytg garantijos lapa.

Ja garantijas laika iericei rodas kadas problémas,
neveiciet remontu pasu spékiem. Vérsieties veikala, kur
iegadajaties ierici, vai pie garantijas noteikumos
minétajiem servisa parstavjiem. lesniedzot garantijas
prasibu, ievérojiet garantijas talona tekstu un garantijas
noteikumus. Garantija ir spéka tikai kopa ar pareizi
aizpilditu garantijas talonu.

Kui elektritarvikul tekivad defektid garantiiaja jooksul,
siis ei tohi neid ise kdrvaldada. P&érduge ndudega

kauplusse, kust selle tarviku ostsite Vel
garantiitingimustes ~ margitud  teenindusesindusse.
Noéude esitamisel uurige teksti garantilehel ja
garantiitingimusi. Noéue on kehtiv ainult koos

nduetekohaselt téidetud garantiilehega.

ATLIEKYU PAKARTOTINO NAUDOJIMO
BUDAI IR LIKVIDAVIMO BUDAI

ATKARTOTAS IZMANTOSANAS IESPEJAS
UN NODOSANA ATKRITUMOS

JAATMETE TAASKASUTAMISE JA
LIKVIDEERIMISE VIISID

Gofruotg kartonine déze, pakavimo popieriy parduokite
atliekas superkanciai jmonei; iSmeskite | popieriui
skirtus konteinerius; kitaip panaudokite dar karta.
Pakavimo folijg ir poliesterio dalis iSmeskite | plastikui
skirtus konteinerius.

Gofrétais kartons, iepakojuma papirs
- nodosana savak$anas uzpémumam
- lietota papira savak$anas punkti

- cita veida atkartota izmantoSana
lepakojuma pléve un PE aizmugure

- plastmasas pienemsanas punkiti

Sooniline kartong, pakkepaber

- viige jaatmed vastavasse kogumisettevottesse
- kasutatud paberi kogumismahutisse

- muu taaskasutusvdimalus

Pakkekile ja poluetileen

- plastikjaatmete kogumise mahutisse

GAMINIO LIKVIDAVIMAS PASIBAIGUS JO
NAUDOJIMO LAIKUI

IERICES LIKVIDESANA PEC KALPOSANAS
LAIKA BEIGAM

ELEKTRITARVIKUTE LIKVIDEERIMINE
PARAST KASUTUSAJA LOPPU

A

Gaminys yra pazymétas pagal 2002/96/EK direktyvg
deél elektroniniy ir elektroninés jrangos daliy atlieky
tvarkymo (WEEE).

Si direktyva numato bendras Europos (ES) panaudotos
jrangos surinkimo ir perdiribimo perspektyvas.

Sai iericei ir elektrisko un elektronisko ieriéu atkritumu
(WEEE) mark&jums saskana ar Direktivu 2002/96/EK.
ST direktiva nosaka Eiropas (ES) vienoto pieeju lietotu
ieriéu savaksanai un parstradei.

Kéaesolev elektritarvik on margistatud vastavuses EN
direktiiviga 2002/96/EC elektri- ja elektroonikaseadmete
jaatmete kasitsemise kohta - WEEE.

See direktiv maarab Uhtsed Euroopa (EL)
raamdokumendi néuded kasutatud seadmete

14




kogumiseks ja Umbertéétlemiseks.

Gaminio sudétyje yra vertingy medziagy, kurias galima

37 ierice ir dalgji izgatavota no vértigiem materialiem,

Elektritarvik sisaldab vaartuslikke materjale, mida véib

panaudoti dar kartg. Panaudotg gaminj pristatykite | | ko var parstradat. Lddzu, nododiet nolietoto ierici | taaskasutada. Andke oma kasutatud elektritarvik
atlieky perdiribimo jmone arba | bendruomenés atlieky | atkritumu parstrades uzpémuma vai pasvaldibas || jaatmetootlemisettevéttele  voi  kohalikku — jaatmete
supirkimo punkta. noteikta atkritumu savaks$anas punkta. kogumise punkti.

MONTAVIMO INSTRUKCIJOS UZSTADISANAS PAMACIBA PAIGALDUSJUHEND
Sig elektronine virykle gali montuoti tik jgaliota tokius | So plits virsmu drikst uzstadtt tikai uzpémumi, kam | Seda pliidiplaati v6ib paigaldada ainult selleks

darbus atlikti jmoné, ja reikia montuoti pagal vietos
standartus bei taisykles.

atlauts veikt $adas darbibas, un ta ir jauzstada,
ievérojot vietéjos standartus un noteikumus.

tegevuseks volitatud firma ja vastavuses kohalike
standardite ja eeskirjadega.

Montuojant gaminj reikia atlikti Siuos veiksmus:

e patikrinti, ar prietaisas tinkamai prijungtas prie
elektros tinklo,

e patikrinti kaitinimo, valdymo bei reguliavimo daliy
veikima,

e pademonstruoti visas gaminio funkcijas, veikima bei
priezilra pirkéjui.

Veicot uzstadisanu, ir jaievéro sadi soli:

e japarbauda, vai ir pareizs pieslégums elektrotiklam,

e japarbauda sildiSanas, vadibas un reguléSanas
elementu darbiba,

e janodemonstré visas ierices funkcijas, darbiba un
apkope klientam.

Elektririista paigaldamisel tuleb tdita alljargnevaid
samme:

e kontrollida nduetekohast elektrivooluvérguga
Uhendust
e kontrollida soojendus-, juhtimis- ja

reguleerimiselementide funktsioone
e demonstreerida tarbijale elektritarviku
funktsioone, operatsioone ja hooldust.

kaiki

SVARBU!

Atliekant bet kokius darbus su gaminiu, iSskyrus jprastg
naudojima, bdtina atjungti ji nuo elektros tinklo,
pavyzdziui, iStraukiant kaistj i rozetés ar iSjungiant
pagrindinj jungiklj.

SVARIGA PIEZIME!

Veicot jebkadas darbibas ar ierici, kas nav ikdienas
lietoSana, ir jaatslédz elektribas padeve, t.i., jaatvieno
elektribas vads no kontaktligzdas vai jaizslédz
galvenais slédzis pirms ierices.

TAHTIS MARKUS!

Elektritarviku kasitsemisel, vélja arvatud normaalsel
kasutamisel, tuleb riist vooluvérgust lahti thendada, nt
pistiku pesast valjatémbamise voi elektritarviku pealuliti
véljalllitamisel teel.

ELEKTRINES VIRYKLES KAITLENTES
MONTAVIMO VIETA

PLITS VIRSMAS
NOVIETOJUMS

PLIIDIPLAADI
ASUKOHT

g
8

min 50

LUBOS /I1ZOLACIJA | TIHEND

TVIRTINIMO DETALE ~
STIPRINAJUMA ELEMENTS
KINNITUSELEMENT

UZPAKALINE SIENA / AIZI\AUGURES SIENA [ TAGUMINE SEIN
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Gaminj gali montuoti tik jgaliota tokius darbus
atlikti jmoné, ji reikia montuoti pagal vietos
standartus bei taisykles.

e Elekiriné viryklé, vertinant iSorines naudojimo
sglygas, skita naudojimui prastomis vidaus
sglygomis.

e Elektriné virykle skirta jmontuoti | 30 mm storio
virtuvés darbo stalg, padengtg karSciui atsparia
medZziaga.

e |montuoti reikia horizontaliai ir uzsandarinti, kad pro
Sonus nepratekéty skyséiai.

o ISpjovos iSmatavimai ir padétis parodyti montavimo
paveiksle.

e Paveiksle taip pat pateikti saugls atstumai tarp
gaminio ir sieny bei baldy.

¢ Rekomenduojame iSpjautos dalies  pavirSius
padengti specialiu laku (pavyzdziui, silikono laku)
arba al. folija atsizvelgiant | tai, kuri priemoné geriau
sulaiko | kriaukle patenkancia drégme.

e Be specialiy priemoniy negalima po elektrine virykle
montuoti orkaités, i§ kurios sudegusios dujos kilty |
virSy ir patekty po elektrine virykle.

e Virtuvés siena, prie kurios montuojama elektriné
viryklé, turi bati padengta karsciui atsparia medziaga
(120° C). Maziausias atstumas tarp elektrinés
viryklés uzpakalinio krasto ir sienos turi bati 40 mm.

e Elekirinés viryklées negalima montuoti po virtuvés
spintelémis, pagamintomis i$ degios medziagos.

e Rekomenduojame vir§ elektrinés viryklés sumontuoti
gary surinktuva, vir§ kurio galima montuoti virtuvine
spintele. Nerekomenduojame montuoti spintelés be
gary surinktuvo tiesiai virS elektrinés viryklés.
Minimalus atstumas tarp viryklés ir gary surinktuvo
yra 650 mm. Skaitykite gary surinktuvo gamintojo
rekomendacijas.

o Prie§ montuodami elektrine virykle, apatinés viryklés
korpuso krastus uztepkite sandarikliu, kad | paruostg
iduba nepratekeéty skystis (sandariklis parduodamas
kartu su virykle).

So plits virsmu drikst uzstadit tikai uznémumi, kam
atlauts veikt Sadas darbibas, un ta ir jauzstada,
ievérojot vietéjos standartus un noteikumus.

e Elektriska plits virsma ir paredzéta izmanto$anai
telpas, kas ir tas normalie lietoSanas apstak|i.

e PlIits virsma ir paredzéta ieblivé$anai izgriezta darba
virsmas padzilindjuma ar vismaz 30 mm biezumu,
kas ir parklats ar karstumizturigu materialu.

e Padzilinajumam jabat novietotam horizontali un jabat
noizolétam, lai sienas pusé nevarétu notecét
Skidrums.

e Plits virsmas izgriezuma un ta izvietojuma izméri ir
paradtti attéla.

e Dross attalums no sienam un mébelém ir paradits
attéla.

e Més iesakam parklat iek$€jas izgriezuma virsmas ar
piemérotu laku (pieméram, silikona laku) vai
aluminija foliju, lai samazinatu mitruma iekld$anu
zem virsmas.

e Bez 1pasu pasakumu veikSanas nav atlauts uzstadit
zem plits virsmas cepeskrasni, jo karstas gazes no
cepeskrasns var plist uz augsSu plits virsmas
virziena.

e ArT virtuves aizmugures sienai ir jabat no
karstumizturiga materiala (120° C). Minimalais
attdlums no plits virsmas aizmugures malas [idz
aizmuguré esosajai sienai ir 40 mm.

e Plits virsmu nedrikst novietot tie$a tuvuma virtuves
skapiSiem, kas izgatavoti no degosa materiala un
atrodas virs darba virsmas.

e Ir ieteicams uzstadit virs plits virsmas tvaika
nosucéju; virs 8T nosicéja var uzstadrt virtuves skapi.
Nav ieteicams uzstadit atsevisku skapi bez tvaika
nosicéja tiesi virs plits virsmas. Attalumam no plits
virsmas [idz tvaika nostcéjam ir jabat vismaz 650
mm; ir jaievéro nosicéja razotaja noradijumi.

e Pirms plits virsmas ievietoSanas izgriezuma
apliméjiet ramja apakSpuses perimetru ar izolaciju,
kas aiztur skidrumus (izolacija ietilpst komplekta).

Seda pliidiplaati v6ib paigaldada ainult selleks
tegevuseks volitatud firma ja vastavuses kohalike
standardite ja eeskirjadega.

o Elektripliidiplaat on konstrueeritud té6tamiseks
tavalistes sisetingimustes.

e Pliidiplaat on ette nahtud ké6gimédbli 30 mm
paksuse ja kuumuskindla materjaliga kaetud téélaua
|6igendisse paigaldamiseks.

e Paigaldatav plaat peab olema horisontaalasendis ja
tihendatud vedelike véimalike lekete valtimiseks
tagakdljele.

e Loigendi mddtmed pliidiplaadi paigaldamiseks ja
selle asend on naidatud paigaldusjoonisel.

e Joonisel on ka antud turvaline seinte ja moobli
vahekaugus pliidiplaadist.

e Soovitame Ib6igendi &ared katta sobiva ainega
(naiteks silikoontihendiga) véi alumiiniumfooliumiga,
mis takistab niiskuse tungimist katteplaadile.

e Keelatud on paigaldada praeahju ilma erimeetmeid
kasutamata otse pliidiplaadi alla, kuna praeahjus
tekkivad gaasid véivad tungida tlespoole pliidiplaadi
alla.

e Samuti peab kodgiseina pind olema kaetud
kuumuskindla materjaliga (120° C). Pliidiplaadi
tagumise serva ja tagumise seina vahekaugus peab
olema 40 mm.

o Pliidiplaati ei tohi paigaldada sittivast materjalist
kodgikapi lahedusse, mis ulatub Ule plaadi pinna.

e Soovitame pliidiplaadi kohale paigaldada 6hupuhasti;
koogikapi véib aga paigaldada 6hupuhasti kohale.
Soovitav pole ka kapi paigutamine otse pliidiplaadi
kohale ilma &hupuhastita. Minimaalne vahekaugus
pliidiplaadi ja oOhupuhasti vahel on 650 mm;
6hupuhasti tootja soovitusi saab lugeda siin.

e Enne pliidiplaatide paigaldamist kinnitage I6igetega
alusraami alumise osa Umber vedelike
lekkimisvastane tihend (tihend on tarnekomplektis
kaasas).
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Jei virtuvinis darbastalis yra storesnis nei 30 mm, jame
reikia iSpjauti angg i$ viryklés iSeinanCiam orui ausinti
(2r. paveiksla).

Ja darba virsma ir biezaka par 30 mm, tas forma
dzeséSanas gaisa izplides vieta ir japarveido (skatiet
attélu).

Kui téélaud on paksem kui 30 mm, siis peab selle kuju
elektritarviku jahutuséhu valjundi juures muutma (vt
joonist).

VENTILIACIJA

VENTILACIJA

VENTILATSIOON

DEMESIO!

Laikykités Zemiau pateikty gaminio montavimo taisykliy.

e Dél nepakankamo oro veédinimo gaminys gali
neatlikti visy savo funkcijy ar net sugesti.

e Jei indukciné viryklé montuojama vir§ stalCiaus, | jj
negalima deti mazy daikty ar popieriaus skiauteliy,
nes jie gali uzkimsti ventiliatoriaus traukos angg ir
tokiu budu stabdyti indukcinés viryklés ausinima.

DULEZITE!

Uzstadot ierici, ievérojiet Sadus nosacijumus.

e Nepietieckams dzeséjo$d gaisa daudzums
ierobezot ierices funkcionalitati vai to bojat.

Ja zem indukcijas virsmas atrodas atvilkine, taja
nedrikst atrasties mazi priekSmeti vai papira gabali,
kas var tikt iesOkti ventilatora atveré un traucét
virsmas dzesésanu.

var

TAHELEPANU!
Enne  elektritarviku
jargnevate juhenditega.
e Ebapiisav jahutusdhu ligipdas voib takistada tarviku
funktsioone véi pdhjustada pliidi vigastamist.

Kui induktsioonplaadi asukoht on sahtli kohal, ei tohi
seal olla vaikseid esemeid ja paberitiikke, mis vdivad
ummistada ventilaatori imiava ning takistada
induktsiooniplaadi jahtumist.

kokkumonteerimist  tutvuge

7 mm

70 mm,

\..."-‘\-I'

(
)

7 mm

-

AUIIIIIIIIRN RN

\-]] +— — || — N

|| —<—]]+—

AU MMM

min 30 mm

4

omin 30 mm

e UzZpakaliné apatinés spintelés, kurioje sumontuota
viryklé, sienelé turi bati atvira, kad pro jg vykty oro
kaita.

e Prieking spintelés dalj reikia nuimti, kad bent jau 7
mm plote po jduba visu viryklés ilgiu priekyje vykty

Apak$a eso$a skapi$a aizmugures sienai ir jabat
atvértai, lai nodrosinatu ventilaciju.

Ir janonem virtuves iekartas priek$éjas detalas, lai
izveidotu vismaz 7 mm platu atveri gaisam zem
darba virsmas visa plits virsmas garuma.

e Alumise kapi tagumise seina Idigendi piirkonnas
peab olema ruumi huvahetuse tagamiseks.

e Tuleb eemaldada modbli esikinnitus, et véimaldada
6hu labilaset vahemalt 7 mm ulatuses pliidiplaadi all
kogu elektritarviku pikkuses.
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oro kaita.

Bent po jduba esancig spintelés priekine dalj reikia
nuimti.

Atstuma tarp indukcinés viryklés ir virtuvés baldy ar
kitos jmontuotos jrangos reikia pasirinkti tokj, kad
bity sudaryta pakankama indukciniy virimo zony
ventiliacija. Virtuvés jrankiai (jrankiai stalCiuje) turi
biti dedami maziausiai 30 mm atstumu nuo viryklés
pavirsiaus.

Negalima po virykle be ausinimo ventiliatoriaus
montuoti Silumos Saltinio, pavyzdziui, orkaités.

Jei po virykle yra sumontuota orkaité (krosnelé),
vyksta pirolizés procesas (auksto daznio valymas),
kurio metu negalima naudoti indukcinés viryklés.

Zem darba virsmas esoSie stiprindjuma elementi ir
janonem vismaz izgriezuma vieta.

Attalums starp indukcijas plits virsmu un virtuves
mébelém vai citu iebGvéto virtuves tehniku ir
jaizvélas tads, lai tiktu nodroSinata pietiekama
indukcijas zonu ventilacija. Ir jaievéro minimalais 30
mm attdlums no virsmas Iidz virtuves iekartas
(atvilktnes) saturam.

Nedrikst pielaut parmérigu sakarSanu no apaksas,
pieméram, no ieblvétas cepeskrasns bez
dzeséSanas ventilatora.

Kad iebGvéta cepeskrasni, kas atrodas zem
ieblvétas plits  virsmas, notiek pirolizes
(augstfrekvences tiri$anas) process, indukcijas plits
virsmu nedrikst lietot.

Véimalik kinnitus pliidiplaadi all tuleb eemaldada
vahemalt plaadi piirkonnas.

Vahekaugus induktsioonkeeduplaadi ja ké6gimédbli
v6i muude sisseehitatud elektritarvikute vahel peab
olema valitud nii, et oleks tagatud piisav
induktsioonkeedualade ventilatsioon. Jéargima peab
minimaalset 30 mm vahekaugust ké6gimé6bli mahu
(sahtli sisu) ja plaadi vahel.

Hoiduda tuleb Uleliigsest kuumusest altpoolt, naiteks
sisseehitatud ja ilma jahutusventilaatorita praeahjust.
Kui sisseehitatud praeahi (kupsetusahi) asub siiski
sisseehitatud keeduplaadi all, tekib puroluls (aine
muundumine kérgel temperatuuril) ning siis ei tohi
induktsioonkeeduplaati kasutada.

JUNGIAMOJI JUOSTELE
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GAMINIO PRIJUNGIMAS PRIE ELEKTROS
TINKLO

IERICES PIEVIENOSANA
ELEKTROTIKLAM

ELEKTRITARVIKU~UHENDAMINE
VOOLUVORKU

Gaminj prijungti prie elektros tinklo gali tik jgaliotas
asmuo. Prie§ gamin| grandinéje minimaliu 3 mm
atstumu nuo visy poliy kontakty reikia sumontuoti
jungiklj, kuriuo baty galima iSjungti virykle i$ elektros
tinklo.

e Naudokite 1,5 mm storio susuktg keturvielj laida,
pavyzdziui, HO5VV-F3G1,5 modelio ir prijungimui
prie elektros viryklés paruoskite laido vielas, kaip
parodyta paveiksle.

o Laido galus reikia suspausti, kad neskilinéty.

o |kiSkite laidg | iSvado dézute ir, pritvirtine galus po
gnybty varzty galvutémis, spaustuvu prispauskite
laida, kad jis neiskristy.

o Uzdarykite iSvado dézute.

e Prijunge laidg, jjunkite virykle, jdékite jg | iSpjautg
anga ir patikrinkite, ar gerai nutiestas prijungimo
laidas.

e Pritvirtinkite virykle spaustuvais (zr. paveiksla)
atitinkamai  spausdami, bet saugodami, kad
nesugadintuméte prietaiso.

lerici elektrotiklam drikst pievienot tikai pilnvarota

persona. Elektriskaja k&dé pirms ierices ir jaieklauj

slédzis ar vismaz 3mm attdlumu starp atvienotiem
kontaktiem, ar ko var atslégt ierici no elektrotikla.

e Izmantojiet 3 dzislu kabeli ar 1,5 mm $kérsgriezumu,
pieméram, HO5VV-F3G1,5 tipa kabeli, kura vadu gali
ir apstradati ta, ka tas paradits plits virsmas
pievienoSanas attéla.

e Lai vadu gali nespurotos, tiem ir jabilt uzpresétiem
uzgaliem.

o levietojiet kabeli spailu karba, iespiediet vadu galus
zem skrdvéjamajam spailém un nodroSiniet pret
vilk§anu ar skavu.

o Aizveriet spailu karbu.

e Lai pievienotu ierici, novietojiet to darba stavokl,
ievietojiet to izgriezuma un parbaudiet savienojuma
kabela stavokli.

o Nofiks€jiet plits virsmu ar skavam (skatiet attélu),
pielietojot tadu slodzi, lai nesabojat ierci.

Elektritarvikut tohib vooluvérku thendada ainult selleks

volitatud isik.

Paigaldage kéikide pooluste ahelakatkesti seadme ning

vooluvérgu vahele. Ahelakatkesti suurus peab vastama

seadme koormusele ning omama vahemalt 3 mm

kontaktivahet.

o Kasutage 3 keermega ja 1,5 mm ristldikega kaablit,
naiteks HO5VV-F3G1,5 tulpi, mille otsad on
teisendatud nagu kujutatud pliidiplaadi Ghendamise
joonisel.

o Kaabliotsad tuleb kinnitada kaabli muhvi sisse.

e Asetage kaabel terminalikarpi ning kinnitage
lahtituleku eest klambriga parast otste kinnitamist
terminali kruvipeade alla.

e Sulgege terminalikarp.

e Uhendamiseks seadke elektritarvik tédasendisse,
paigaldage see Idigendisse ning kontrollige
Uhenduskaabli asendit.

e Kinnitage pliidiplaat klambritega (vt joonist) ning
sobiva tugevusega, et valtida elektririista vigastamist.

JUNGIMAS | VIENOS FAZES TINKL / VIENFAZES SAVIENOJUMS / UHEFAASILINE TOIDE

@ @) TVIRTINAMOJI KABE / FIKSETA SKAVA 6s
= FIKSEERIMISLIST 7
l{ o T 5l o ]
1 i
— 'y
7
| __z ] LAIDO GALAI_TURI BUTI PRITVIRTINTI Jl:.lDS PRISPAUDZIANT
[l | VADU GALI JANOSTIPRINA AR UZPRESETIEM UZGALIEM

JUHTMEOTSAD PEAVAD OLEMA KINNITATUD KOKKUSURUTUNA OTSADES

PASTABA:

Gamintojas pasilieka teise keisti naudojimo instrukcijoje
pateikta informacijg, atsizvelgiant | gaminio techninius
ar technologinius pakeitimus, kurie neturi jtakos
gaminio veikimui.

PIEZIME:

RaZotajs patur tiesibas izdarit nelielas izmainas
pamaciba, vadoties no tehniskam vai tehnologiskam
produkta izmainam, kas neietekmé produkta darbibu.

MARKUS:
Tootja jatab endale Giguse teha kasutusjuhendis vaikesi
muudatusi vastavalt toote tehnilistele véi tehnoloogilistele
muudatustele, mis mingil maaral ei méjuta toote
funktsioone.
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virsma

elektromagnetiline induktsioon

| PRIEDAI [ AKSESUARI | LISATARVIKUD [ IT 320 AC
Grandiklis Tiri$anas lapstina (gab.) Puhastuskaabits 1
Tvirtinimo detalé Stiprindjuma elements (gab.) Kinnituselement 4
Varztas 3,9 x 6,5 mm Skrives 3,9 x 6,5 mm (gab.) Kruvi 3,9 x 6,5 mm mm 4
‘ Tarpiklis tvirtinamas i8ilgai viryklés krasty H Sildvirsmas plaksnes malas apstradatas ar ” Pliidiplaadi ared tihendatakse H
(isigyjamas atskirai). hermétiki (nav ieklauts) montaazilimiga (ei ole tootega kaasas)
PRIEDAI, !(URIUOS GALIMA _ PIEDEBL!MI PUHASTUSTARVIKUD IT 320 AC
UZSISAKYTI PEC PASUTIJUMA
Jungiamoji juostelé Savienojosa [iste Uhenduslatt 1
(uzsakymo Nr. 144079) (pasitijuma numurs 144079) (tellimisnumber 144079)
TECHNINIAI DUOMENYS TEHNISKIE DATI TEHNILISED ANDMED
Elektriné indukciné jmontuojama viryklé leblvéjama elektriska indukcijas plits Keeduplaati sisseehitatud IT 320 AC

ISmatavimai

Izmeéri

Mo6tmed

Gabaritiniai iSmatavimai: plotis x gylis x
aukstis
(H = jmontavimo gylis)

Kopéjais izmérs - platums x dzilums x
augstums
(H = iebavétais dzilums)

Koguméétmed - L x S x K
(S = sugavusse ehitatud)

300/510/50 mm

Angos darbinéiame stale iSmatavimai
Darbinio stalo plotis x gylis x storis

Darba virsmas izgriezuma izméri
Izgriezuma platums x dzilums x biezums

L&igendi médtmed pliidiplaadis
Laius x Stigavus x plaadi paksus

270 x 490 x (30 - 50) mm

Virimo zonos

Ediena pagatavo$anas zonas

Keedualad

Kairés pusés || & 160 mm Kreisa prieksé&ja @ 160 mm Vasak eesmine @ 160 mm 1,40 KW

priekiné

Kairés puseés galiné || @& 200 mm Kreisa aizmuguréja || @ 200 mm Vasak tagumine @200 mm 2,30 kW

Elektros jtampa Spriegums Elektripinge 230V ~
[ Bendras elektros galingumas |[ Kopéja elektriska jauda |[ Kogu elektrisisend I[ 3,65 kW

20







